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Magna Carta (1215)

I. FIRST, We have granted to God, and by this our present
Charter have confirmed, for Us and our Heirs for ever, that
the Church of England shall be free, and shall have all her
whole Rights and Liberties inviolable. We have granted also,
and given to all the Freemen of our Realm, for Us and our
Heirs for ever, these Liberties under-written, to have and to
hold to them and their Heirs, of Us and our Heirs for ever.

IX. THE City of London shall have all the old Liberties and
Customs which it hath been used to have. Moreover We will
and grant, that all other Cities, Boroughs, Towns, and the
Barons of the Five Ports, and all other Ports, shall have all
their Liberties and free Customs.

XXIX. NO Freeman shall be taken or imprisoned, or be
disseised of his Freehold, or Liberties, or free Customs, or be
outlawed, or exiled, or any other wise destroyed; nor will We
not pass upon him, nor condemn him, but by lawful
judgment of his Peers, or by the Law of the Land. We will
sell to no man, we will not deny or defer to any man either
Justice or Right.



Bill of Rights 1689 :

Englishmen, as embodied by Parliament, possessed certain immutable civil and political
rights. These included:

freedom from royal interference with the law (the Sovereign was forbidden to establish his
own courts or to act as a judge himself)

freedom from taxation by royal prerogative, without agreement by Parliament
freedom to petition the Monarch

freedom from a peace-time standing army, without agreement by Parliament
freedom [for Protestants] to have arms for defence, as allowed by law

freedom to elect members of Parliament without interference from the Sovereign

the freedom of speech in Parliament, in that proceedings in Parliament were not to be
questioned in the courts or in any body outside Parliament itself (the basis of modern
parliamentary privilege)

freedom from cruel and unusual punishments, and excessive bail

freedom from fines and forfeitures without trial

Certain acts of James II were specifically named and declared illegal on this basis.

The flight of James from England in the wake of the Glorious Revolution amounted to
abdication of the throne.

Roman Catholics could not be king or queen of England since "it hath been found by
experience that it is inconsistent with the safety and welfare of this protestant kingdom to
be governed by a papist prince". The Sovereign was required to swear a coronation oath to
maintain the Protestant religion.

William and Mary were the successors of James.

Succession should pass to the heirs of Mary, then to Mary's sister Princess Anne of
Denmark and her heirs, then to any heirs of William by a later marriage.

The Sovereign was required to summon Parliament frequently, later reinforced by the
Triennial Act 1694. (http://www.yale.edu/lawweb/avalon/england.htm)



Virginia Declaration of Rights

., I That all men are by nature equally free and independent, and have certain inherent
rights, of which, when they enter into a state of society, they cannot, by any compact,
deprive or divest their posterity, namely, the enjoyment of life and liberty, with the
means of acquiring and possessing property, and pursuing and obtaining happiness

and safety.

Il That all power is vested in, and consequently derived from, the people; that
magistrates are their trustees and servants, and at all times amenable to them.

V' That the legislative and executive powers of the state should be separate and
distinct from the judicative,; and, that the members of the two first may be restrained
from oppression by feeling and participating the burthens of the people, they should,
at fixed periods, be reduced to a private station, return into that body from which they
were originally taken, and the vacancies be supplied by frequent, certain, and regular
elections in which all, or any part of the former members, to be again eligible, or
ineligible, as the laws shall direct.

VI That elections of members to serve as representatives of the people in assembly
ought to be free; and that all men, having sufficient evidence of permanent common
interest with, and attachment to, the community have the right of suffrage and cannot
be taxed or deprived of their property for public uses without their own consent or
that of their representatives so elected, nor bound by any law to which they have not,
in like manner, assented, for the public good.

XII That the freedom of the press is one of the greatest bulwarks of liberty and can
never be restrained but by despotic governments.

XV That no free government, or the blessings of liberty, can be preserved to any
people but by a firm adherence to justice, moderation, temperance, frugality, and
virtue and by frequent recurrence to fundamental principles.

XVI That religion, or the duty which we owe to our Creator and the manner of
discharging it, can be directed by reason and conviction, not by force or violence; and
therefore, all men are equally entitled to the free exercise of religion, according to the
dictates of conscience; and that it is the mutual duty of all to practice Christian
forbearance, love, and charity towards each other.

Adopted unanimously June 12, 1776 Virginia Convention of Delegates drafted by Mr.
George Mason “
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In CONGRESS, July 4, 1776.

The unanimous Declaration of the thirteen united States of America,

When in the Course of human events, it becomes necessary for one people to dissolve the political
bands which have connected them with another, and to assume among the powers of the earth,
the separate and equal station to which the Laws of Nature and of Nature's God entitle them, a



decent respect to the opinions of mankind requires that they should declare the causes which
impel them to the separation.

We hold these truths to be self-evident, that all men are created equal, that they are endowed by
their Creator with certain unalienable Rights, that among these are Life, Liberty and the pursuit
of Happiness. (Note: the original hand-written text ended on the phrase "the pursuit of property"
rather than "the pursuit of Happiness" but the phrase was changed in subsequent copies in part
because it was broader. The latter phrase is used today).

That to secure these rights, Governments are instituted among Men, deriving their just powers
from the consent of the governed, That whenever any Form of Government becomes destructive
of these ends, it is the Right of the People to alter or to abolish it, and to institute new
Government, laying its foundation on such principles and organizing its powers in such form, as
to them shall seem most likely to effect their Safety and Happiness. Prudence, indeed, will dictate
that Governments long established should not be changed for light and transient causes, and
accordingly all experience hath shewn, that mankind are more disposed to suffer, while evils are
sufferable, than to right themselves by abolishing the forms to which they are accustomed. But
when a long train of abuses and usurpations, pursuing invariably the same Object evinces a
design to reduce them under absolute Despotism, it is their right, it is their duty, to throw off such
Government, and to provide new Guards for their future security.

Such has been the patient sufferance of these Colonies, and such is now the necessity which
constrains them to alter their former Systems of Government. The history of the present King of
Great Britain is a history of repeated injuries and usurpations, all having in direct object the
establishment of an absolute Tyranny over these States. To prove this, let Facts be submitted to a
candid world.

He has refused his Assent to Laws, the most wholesome and necessary for the public good.

He has forbidden his Governors to pass Laws of immediate and pressing importance, unless
suspended in their operation till his Assent should be obtained, and when so suspended, he has
utterly neglected to attend to them.

He has refused to pass other Laws for the accommodation of large districts of people, unless
those people would relinquish the right of Representation in the Legislature, a right inestimable
to them and formidable to tyrants only.

He has called together legislative bodies at places unusual, uncomfortable, and distant from the
depository of their Public Records, for the sole purpose of fatiguing them into compliance with
his measures.

He has dissolved Representative Houses repeatedly, for opposing with manly firmness of his
invasions on the rights of the people.

He has refused for a long time, after such dissolutions, to cause others to be elected, whereby the
Legislative Powers, incapable of Annihilation, have returned to the People at large for their



exercise; the State remaining in the mean time exposed to all the dangers of invasion from
without, and convulsions within.

He has endeavoured to prevent the population of these States, for that purpose obstructing the
Laws for Naturalization of Foreigners, refusing to pass others to encourage their migrations

hither, and raising the conditions of new Appropriations of Lands.

He has obstructed the Administration of Justice by refusing his Assent to Laws for establishing
Judiciary Powers.

He has made Judges dependent on his Will alone for the tenure of their offices, and the amount
and payment of their salaries.

He has erected a multitude of New Offices, and sent hither swarms of Olfficers to harass our
people and eat out their substance.

He has kept among us, in times of peace, Standing Armies without the Consent of our
legislatures.

He has affected to render the Military independent of and superior to the Civil Power.

He has combined with others to subject us to a jurisdiction foreign to our constitution, and
unacknowledged by our laws; giving his Assent to their Acts of pretended Legislation:

For quartering large bodies of armed troops among us:

For protecting them, by a mock Trial from punishment for any Murders which they should
commit on the Inhabitants of these States:

For cutting off our Trade with all parts of the world:

For imposing Taxes on us without our Consent:

For depriving us in many cases, of the benefit of Trial by Jury:

For transporting us beyond Seas to be tried for pretended offences:

For abolishing the free System of English Laws in a neighbouring Province, establishing therein
an Arbitrary government, and enlarging its Boundaries so as to render it at once an example and

fit instrument for introducing the same absolute rule into these Colonies

For taking away our Charters, abolishing our most valuable Laws and altering fundamentally
the Forms of our Governments:

For suspending our own Legislatures, and declaring themselves invested with power to legislate
for us in all cases whatsoever.



He has abdicated Government here, by declaring us out of his Protection and waging War
against us.

He has plundered our seas, ravaged our coasts, burnt our towns, and destroyed the lives of our
people.

He is at this time transporting large Armies of foreign Mercenaries to compleat the works of
death, desolation, and tyranny, already begun with circumstances of Cruelty & Perfidy scarcely
paralleled in the most barbarous ages, and totally unworthy the Head of a civilized nation.

He has constrained our fellow Citizens taken Captive on the high Seas to bear Arms against their
Country, to become the executioners of their friends and Brethren, or to fall themselves by their
Hands.

He has excited domestic insurrections amongst us, and has endeavoured to bring on the
inhabitants of our frontiers, the merciless Indian Savages whose known rule of warfare, is an
undistinguished destruction of all ages, sexes and conditions.

In every stage of these Oppressions We have Petitioned for Redress in the most humble terms:
Our repeated Petitions have been answered only by repeated injury. A Prince, whose character is
thus marked by every act which may define a Tyrant, is unfit to be the ruler of a free people.

Nor have We been wanting in attentions to our British brethren. We have warned them from time
to time of attempts by their legislature to extend an unwarrantable jurisdiction over us. We have
reminded them of the circumstances of our emigration and settlement here. We have appealed to
their native justice and magnanimity, and we have conjured them by the ties of our common
kindred to disavow these usurpations, which, would inevitably interrupt our connections and
correspondence. They too have been deaf to the voice of justice and of consanguinity. We must,
therefore, acquiesce in the necessity, which denounces our Separation, and hold them, as we hold
the rest of mankind, Enemies in War, in Peace Friends.

We, therefore, the Representatives of the united States of America, in General Congress,
Assembled, appealing to the Supreme Judge of the world for the rectitude of our intentions, do, in
the Name, and by Authority of the good People of these Colonies, solemnly publish and declare,
That these united Colonies are, and of Right ought to be Free and Independent States, that they
are Absolved from all Allegiance to the British Crown, and that all political connection between
them and the State of Great Britain, is and ought to be totally dissolved; and that as Free and
Independent States, they have full Power to levy War, conclude Peace, contract Alliances,
establish Commerce, and to do all other Acts and Things which Independent States may of right
do. And for the support of this Declaration, with a firm reliance on the protection of divine
Providence, we mutually pledge to each other our Lives, our Fortunes and our sacred Honor.



Text of the Bill of Rights
The Preamble to the Bill of Rights:

Congress of the United States begun and held at the City of New-York, on Wednesday the
fourth of March, one thousand seven hundred and eighty nine.

THE Conventions of a number of the States, having at the time of their adopting the
Constitution, expressed a desire, in order to prevent misconstruction or abuse of its
powers, that further declaratory and restrictive clauses should be added: And as
extending the ground of public confidence in the Government, will best ensure the
beneficent ends of its institution.

RESOLVED by the Senate and House of Representatives of the United States of America,
in Congress assembled, two thirds of both Houses concurring, that the following Articles
be proposed to the Legislatures of the several States, as amendments to the Constitution
of the United States, all, or any of which Articles, when ratified by three fourths of the
said Legislatures, to be valid to all intents and purposes, as part of the said Constitution;
viz.

ARTICLES in addition to, and Amendment of the Constitution of the United States of
America, proposed by Congress, and ratified by the Legislatures of the several States,
pursuant to the fifth Article of the original Constitution.

First Amendment — Freedom of religion, speech, press, and peaceable assembly as well as
the right to petition the government.

Congress shall make no law respecting an establishment of religion, or prohibiting the
free exercise thereof; or abridging the freedom of speech, or of the press, or the right of
the people peaceably to assemble, and to petition the Government for a redress of
grievances.

Second Amendment — Right to keep and bear arms.
A well regulated Militia being necessary to the security of a free State, the right of the
people to keep and bear Arms, shall not be infringed.

Third Amendment — Protection from quartering of troops.
No Soldier shall, in time of peace be quartered in any house, without the consent of the
Owner, nor in time of war, but in a manner to be prescribed by law.

Fourth Amendment — Protection from unreasonable search and seizure.

The right of the people to be secure in their persons, houses, papers, and effects, against
unreasonable searches and seizures, shall not be violated, and no Warrants shall issue,
but upon probable cause, supported by Oath or affirmation, and particularly describing
the place to be searched, and the persons or things to be seized.

Fifth Amendment — Due process, double jeopardy, self-incrimination, private property.

No person shall be held to answer for any capital, or otherwise infamous crime, unless on
a presentment or indictment of a Grand Jury, except in cases arising in the land or naval
forces, or in the Militia, when in actual service in time of War or public danger; nor shall



any person be subject for the same offence to be twice put in jeopardy of life or limb, nor
shall be compelled in any criminal case to be a witness against himself, nor be deprived
of life, liberty, or property, without due process of law,; nor shall private property be
taken for public use, without just compensation.

Sixth Amendment — Trial by jury and other rights of the accused.

In all criminal prosecutions, the accused shall enjoy the right to a speedy and public trial,
by an impartial jury of the State and district where in the crime shall have been
committed, which district shall have been previously ascertained by law, and to be
informed of the nature and cause of the accusation; to be confronted with the witnesses
against him; to have compulsory process for obtaining witnesses in his favor, and to have
the Assistance of Counsel for his defense.

Seventh Amendment — Civil trial by jury.

In suits at common law, where the value in controversy shall exceed twenty dollars, the
right of trial by jury shall be preserved, and no fact tried by a jury, shall be otherwise
reexamined in any court of the United States, than according to the rules of the common
law.

Eighth Amendment — Prohibition of excessive bail, as well as cruel and unusual
punishment.

Excessive bail shall not be required, nor excessive fines imposed, nor cruel and unusual
punishments inflicted.

Ninth Amendment — Protection of rights not specifically enumerated in the Bill of Rights.
The enumeration in the Constitution, of certain rights, shall not be construed to deny or
disparage others retained by the people.

Tenth Amendment — Powers of states and people.

The powers not delegated to the United States by the Constitution, nor prohibited by it to
the states, are reserved to the states respectively, or to the people.

10
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Prohlaseni prav ¢lovéka a ob¢ana (1789)

Predstavitelé francouzského lidu, ustanoveni v Narodnim shromazdéni, domnivajice se, Ze nevédomost,
zapomenuti nebo pohrdani lidskymi pravy jsou jedinymi piicinami vetejnych nestésti a zkorumpovani
vlad, rozhodli se vylozit v slavnostni Deklaraci ptirozend, nezcizitelna a posvatna prava ¢lovéka za tim
ucelem, aby tato Deklarace, neustale jsouc pied o¢ima vSem ¢lentim lidské spolecnosti, uvadéla jim stale
na pamét jejich prava a jejich povinnosti; aby ¢iny zakonodarné moci a ¢iny vykonné moci mohly byt v
kazdé chvili porovnavany s ucelem kazdé politické instituce a byly v disledku toho chovany jesté vice v
ucté; aby pozadavky obcanti, kdyz se budou napfisté zakladat na jednoduchych a nepopiratelnych
zasadach, smétovaly vzdy k zachovani ustavy a ku blahu vSech.

V dutsledku toho Nérodni shromazdéni uznava a vyhlasuje, za pfitomnosti a pod zastitou Nejvyssi Bytosti,
tato prava Clovéka a obcana:

1. Lidé se rodi a zistavaji svobodnymi a rovnymi ve svych pravech. Spolecenské rozdily se mohou
zakladat pouze na prospésnosti pro celek.

2. Ucgelem kazdého politického spoleéenstvi je zachovani ptirozenych a nezadatelnych prav &lovéka.
Tato prava jsou: svoboda, vlastnictvi, bezpe¢nost a pravo na odpor proti utlaku.

3. Princip veskeré svrchovanosti spo¢iva v podstaté v narodé. Zadny sbor, zadny jednotlivec nemiize
vykondvat moc, ktera by z néj nebyla vyslovné odvozena.

4. Svoboda spociva v tom, ze kazdy mlze ¢init vSe, co neskodi druhému. Proto vykon pfirozenych
prav kazdého ¢lovéka nema jinych mezi nez ty, které zajist'uji ostatnim ¢lentim spole¢nosti
uzivani tychz prav. Tyto meze mohou byt ustanoveny pouze zakonem.

5. Zakon md pravo zakazovat pouze Ciny Skodlivé spolecnosti. Nikomu nemtiZze byt branéno v tom,
co neni zakazano zakonem, a nikdo nemize byt nucen ¢init néco, co zakon nenatizuje.

6. Zakon je vyjadfenim vSeobecné vile. VSichni obcané maji pravo castnit se osobné nebo
prostfednictvim svych zastupct pii jeho vytvareni. Zakon ma byt stejny pro vSechny, at’ uz
poskytuje ochranu ¢i trestd. VSichni ob¢ané, jsouce si pred zakonem rovni, maji stejny piistup ke
vSem hodnostem, vefejnym uradiim a zaméstnanim, podle svych schopnosti a jen na zakladé
rozliSeni, kterd vyplyvaji z jejich ctnosti a z jejich nadani.

7. Kazdy ¢lovek muze byt obzalovan, zatCen nebo uvéznén pouze v piipadech stanovenych zakonem
a pouze zpusoby, které zakon predepisuje. Ti, ktefi vyzaduji, vyhotovuji, vykonavaji nebo davaji
vykonavat svévolné piikazy, maji byt potrestani; ale kazdy obcan ptedvolany nebo vzaty do vazby
na zaklad¢ zakona musi okamzité poslechnout, jinak se stava vinnym pro odpor.

8. Zakon ma stanovit pouze tresty, které jsou nezbytné a ziejme nutné; kazdy mize byt potrestan
pouze na zdklad¢ zakona, schvaleného a vyhlaseného pred spachanym ¢inem a zékonné
provadéného.

9. Kazdy ¢lovek je pokladan za nevinného az do t€ doby, kdy je prokazana jeho vina; jestlize se
poklada za nezbytné zatknout jej, kazda ptisnost, kterd by nebyla nutnd k zajisténi jeho osoby, ma
byt piisn€ potlacena.

10. Nikomu se nesmi dit ijma pro jeho ndzory, i nabozenské, ledaze by jejich projev rusil poradek
stanoveny zakonem.

11. Svobodné sdélovani myslenek a ndzoru je jednim z nejdrahocennéjsSich prav clovéka, kazdy obcan
muze tedy svobodné mluvit, psat, tisknout, jest se mu vSak zodpovidat za zneuzivani této svobody
v ptipadech zakonem stanovenych.

12. Zaruka prav ¢lovéka a obcana vyzaduje existenci vefejné moci; tato moc je tedy zfizena ve
prospéch vsech a ne tedy k osobnimu uzitku téch, kterym je svétena.

13. K vydrZovani vetejné moci a k tthrad€ spravnich vydaju je zapotiebi spolecnych dani; maji byt
rovnomerné rozvrzeny na vsechny obc¢any podle jejich majetkové schopnosti.

12



14. Vsichni ob¢ané maji pravo urcit sami nebo prostiednictvim svych zastupct potiebnost vefejnych
dani, svobodné k nim dat souhlas, kontrolovat jejich pouzivani, urcit jejich kvoétu, zaklad, zptisob
jejich vybirani a dobu jejich trvani.

15. Spole¢nost ma pravo zadat na kazdém vetfejném tGfednikovi pocet z jeho ¢innosti.

16. Spolecnost, ve které zaruka prav neni zajisténa a ve které rozdéleni moci neni zavedeno, nemiize o
sobé fikat, Ze ma ustavu.

17. Protoze vlastnictvi je nedotknutelnym a posvatnym pravem, nikdo ho nemtize byt zbaven kromé
pripadu, kdy by to vyzadovala zdkonng¢ zajisténa vefejna nezbytnost, a pod podminkou
spravedlivého a predchoziho odskodnéni.

DECARATTION
DES 1 OB R N

AUX REPRESENTANS DII PEUPLE FRANCOIS »2
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Zakladni zakon statni

dany dne 21. prosince 1867

v v

o obecnych pravech obcanu statnich v kralovstvich a zemich v radé riSské zastoupenych

Ma platnost v Cechdch, Dalmatsku, Halici a Viadimirsku s Krakovskem, v Rakousich pod Enzi, Salcbursku,
Styrsku, Korutansku, Krajinsku, v Bukoviné, Morave, Slézsku, Tyrolsku, Vorarlbersku, Istriansku a Gradistku, téz

v meste a okrslku Trstském

(Obsaz. v castce LXI. zakonnika visského, ¢. 142, str. 394, vyd. a rozesl. dne 22. prosince 1867).

S privolenim oboji snémovny rady fisské vidi se Mi vydati nizepolozeny zakladni zakon o obecnych pravich

obcanu statnich, a nariditi takto:
Clanek 1

Vsichni obyvatelé nalezejici ku kralovstvim
azemim vradé FiSské zastoupenym, maji obecné
rakouské statni pravo obcanské.

Zakon ustanovuje, pod kterymi vyminkami kdo
rakouského statnitho prava obcanského muze nabyti,
jeho uzivati a kdy a jak ho pozbude.

Clanek 2
Pted zakonem jsou vSichni statni ob¢ané rovni.
Clének 3
Vsichni obcané statni mohou rovnou mérou
vetejnych uradiv dojiti. Aby cizozemci vefejnych

ufadiv  dojiti mohli, potiebi, aby prvé nabyli
rakouského statniho prava obcanského.

Clanek 4

Volné stéhovani se osob a jméni v mezech statu
ni¢im neni obmezeno.

Kazdému obcanu statnimu, ktery v nékteré obci
bydi a plati v ni dan ze svého majetku nemovitého, ze
svého vydelku nebo piijmu, pfislusi pravo, voliti
avolenu byti do zastupitelstva obecniho, pod tymiz
vyminkami, jako pfislusnikiim obce.

Svoboda, vystéhovati se ze zemé, obmezena jest
z ptiCiny statu toliko brannou povinnosti.

Obchodné vybirati se mize jediné tehda, kdyz

14

se uzije reciprocity.
Clanek 5

Jméni jest neporusitedlné. Mimo vili mize se
nékomu odejmouti néco, coz jeho jest, jen v téch
ptipadnostech, a tim sptisobem, jak ustanovuje zakon.

Clanek 6

Kazdy obcan stitni muze na kazdém misté
vstat¢ se zdrzovati abydleti, jakychkoli véci
nemovitych nabyvati ajimi volné vladnouti, téZ pod
vyminkami zdkonem vyméfenymi jakou koli Zzivnost
provozovati.

Spuisobem zakona a z pti¢in obecného dobrého
dopousti se, by se obmezilo pravo, mrtvé ruce statkil
nemovitych nabyvati a k té ruce jimi vladnouti.

Clanek 7

Vseliky svazek poddanstvi a ¢lovécenstvi
navzdy jest zruSen. Vselikd povinnost nebo vybyvani,
z dlivodl rozdéleného prava vlastnického na néjakém
statku nemovitém zalezejici, mize se vykoupiti, aniz
jest dovoleno, pfisté statkl nemovitych podobnymi
povinnostmi nevykupitedlnymi zavazovati.

Clanek 8
Svoboda osobni jest pojisténa.
Zakon, dany dne 27. fijna 1862 (¢. 87 zakonnika

tisského) pro ochranu svobody osobni, prohlasuje se
timto za ¢ast’ tohoto zakladniho zakona statniho.



Byl-li by kdo proti zakonu zatéen aneb zatceni
jeho prodlouzeno, vzejde ztoho stitu povinnost,
nahraditi mu za takové ubliZzeni skodu.

Clanek 9
Pravo domaci jest neporusitediné.
Clének 10

Tajnost psani nebudiz porusovéana, a psani
zabavovana bud'te dle zdkonl o tom vydanych toliko
v ptipadech valky aneb z rozkazu soudcovského, le¢ ze
by byl né€kdo dle zakona zatcen nebo by bylo v domé
hledéano.

Clének 11
Kazdému prislusi pravo peticni.

Petice pod spoleénym jménem podavati se
mohou jenom od korporaci neb spolki zakonem
uznanych.

Clanek 12

Rakousti obcané staitni maji pravo se
shromazd’ovati a spolky Ciniti. Jak se téchto prav ma
uZzivati, ustanovuje se zvlastnimi zakony.

Clanek 13

Kazdy ma pravo, minéni své v mezech zakon
slovem, pismem, tiskem nebo vyobrazenim volné
pronaseti.

Tisku neni dovoleno ani pod censuru davati, ani
proptjcovanim koncesi obmezovati. Administrativni
zapovédi posStovské k zdejSim vécem tiSténym se
nevztahuji.

Clanek 14

Uplna svoboda viry asvédomi kazdému jest
pojisténa.

Pozivani prav obcanskych a politickych nezavisi
na vyznani viry; vSak povinnostem obcanskym nemize
byti vyznani nabozenské na ujmu.

Nikdo nemize ptidrzovan byti k néjakému
vykonu cirkevnimu aneb k ucastenstvi v né&jaké

slavnosti cirkevni, neni-li postaven pod moci n¢koho
jiného, ktery dle zakona k tomu ma pravo.

Clanek 15
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Kazda cirkev a spole¢nost nabozenska zakonem
uznand ma pravo, nabozenstvi spoleCné a vefejné
provozovati, své zalezitosti vnitini a své moci poradati
a spravovati, ustavy, fundace afondy ku potiebam
nabozenstvi, vyucovani a dobrocinnosti ustanoveni
drzeti ajich uzivati; jest vSak, jako kazda spolecnost,
poddana obecnym zakonim statnim.

Clanek 16

Piivrzencim vyznani nabozenského, které neni
zakonem uznano, dovoleno jest, vdomé naboZenstvi
provozovati, pokud takové provozovani neni ani proti
zakonu, ani proti mravopocestnosti.

Clének 17
Véda a uceni védecké jest svobodné.

Kazdy obcan statni ma pravo, ustavy vyucovaci
a vychovaci zfizovati ana nich vyucovati, kdyz dle
zakona prokaze, ze jest k tomu spisobily.
neni timto spusobem

Vyucovani domaci

obmezeno.

O vyucovani nabozenstvi ve Skolach pfislusi
péci miti cirkvi neb spolenosti nabozenské, jiz se
dotyce.

Statu nalezi v pri¢iné veskerého vyucCovani
vychovatelstvi pravo nejvyssiho fizeni a dozorstvi.

Clanek 18

Kazdy ma toho vuli, vyvoliti si své povolani
a vzdélati se k nému, jak a kde mu libo.
Cléanek 19

Vsichni narodové v staté maji rovné pravo,
akazdy narod ma neporusitediné pravo, chovati
a vzdélavati narodnost a fe¢ svou.

Rovné pravo vsech v zemich obvyklych feci ve
skole, urade a v zZivot€ vefejném od statu se uznava.

V zemich, v kterychz bydli nékolik narodd,
ziizena bud’te vefejna ucilist€ tim spilisobem, by se
kazdému narodu dostalo nalezitych prostfedkd, vzdélati
se ve své feci, aniz by byl kdo nucen, uciti se druhému
jazyku zemskému.

Clanek 20

Pokud vlada odpovédna muze prava, piivedena
v Clancich 8., 9., 10., 12. a13., na ¢as av nékterém
misté zastaviti, vymeéteno bude zvlastnim zakonem.



Ve Vidni, dne 21. prosince 1867.

FrantiSek Josef m. p.
Svod. pan Beust m. p.
Svod. pan Becke m. p.
Svod. pan John m. p., p. podm.
Rytitf Hye m. p.
Bernard rytii Meyer v. r.

16



